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Aquesta guia recull tots els socis de la Associacié Catalana per a la Proteccio de productes
de I'ALT CAMP, creada I'any I'any 1999, per promocionar els productors agroalimentaris de
la comarca.

Com veureu, amb aquesta guia volem donar-vos a conéixer l'extensa i rica varietat agroa-
limentaria de la comarca de I'Alt Camp, tan si sou consumidors de la comarca o de fora.

El nostre objectiu doncs és omplir-vos el rebost amb l'esséncia de I'’Alt Camp, i que amb la
taula parada feu un tast del bo i millor del nostre territori.

Associaci6 Catalana per a la Proteccio
i la Promoci6 de Productes de I'Alt Camp
AC FET a 'ALT CAMP

Esta guia recoge todos los asociados de la Associacid Catalana per a la Proteccid de productes
de I'ALT CAMF, creada el afo 1999, para promocionar los productores agroalimentarios de la
comarca.

Como veréis, con esta guia queremos dar a conocer la extensa y rica variedad agroalimentaria
de la comarca del Alt Camp, tanto si sois consumidores de la comarca o de fuera de ella.

Nuestro objetivo es llenar vuestra despensa con la esencia del Alt Camp y que con la mesa pues-
ta hagdis una degustacion de lo mejor de nuestro territorio.

Associacié Catalana per a la Proteccio
i la Promocié de Productes de I'Alt Camp
ACFET a I'ALT CAMP
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ADERNATS - VINICOLA DE NULLES

Adernats - Vinicola de Nules

C. Estacié s/n

43887 NULLES NULLES

Tel. 977 60 26 22/ 977 61 49 65 A la Vinicola de Nulles elaborem caves reserva i gran reserva de manera tradicional i
botiga@vinicoladenulles.com artesana aixi com vins joves, frescos i afruitats; vins amb crianca saborosos i elegants;
www.vinicoladenulles.com fruit tots ells de les millors varietats de raim de les nostres terres situades privilegiada-
ment entre el mar Mediterrani i les serralades de I'Alt Camp.

En la Vinicola de Nulles elaboramos cavas reserva y gran reserva de forma tradicional y artesana asi
como vinos jovenes, frescos y afrutados; vinos con crianza sabrosos y elegantes; fruto todos ellos de las
mejores variedades de uva de nuestras tierras situadas privilegiadamente entre el mar Mediterrdneo
y les montanas del Alt Camp.
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Agricola i Caixa
Agra‘ria I Seccio de
Credit de Brafim
BRAFIM

Vins blancs varietats macabeu i xarel-lo, rosat ull de llebre,
negre jove ull de llebre-merlot i negre roure ull de llebre-
merlot.

Vinos blancos variedades macabeo y xarel-lo, rosado tempranillo, tinto
joven tempranillo-merlot.

Agricola

xR

de Brafim

NONTAAL

L O

[

AR

L e MONTFERR)
n

asp

T f\ 2

£Lror
OARIENTER)
[
DELCAMP.

FGUERO
ELPUADE
DELCUP ) suThARn L

VLAO00,
s 0

wuceA_ | gpaFy R0

VoL, UABEL,

4 escaRoeus

AGRICOLA | CAIXA AGRARIA
1 SECCIO DE CREDIT DE

BRAFIM, SCCL

C. Major, 50
43812 BRAFIM

Tel. 977 62 00 61
oficina@agricolabrafim.cat
www.agricolabrafim.cat

Horari de I'agrobotiga:
dissabtes, de 10a 14hide 15a 17h



CAFES LIDER

C.Nou, 6-8
43800 VALLS

Tel. 977 60 06 23
cafeslider@cafeslider.com
www.cafeslider.com

Cafes Lider
VALLS

Des de 1950, Torradors Artesans de Cafés d'arreu del mén. Venda a I'engros i al detall.
Amplia gamma de cafés d‘alta qualitat per a la llar, cafés especials per establiments
d’hostaleria, alimentacio i proveidors per empreses de vending.

Des de 1950, Tostadores Artesanos de Cafés de todo el mundo. Venta al por mayor y al detalle. Amplia
gamma de cafés de alta calidad para el hogar, cafés especiales para establecimientos de hosteleria,
alimentacién y proveedores para empresas de vending.
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la bodega familiar, productes de la comarca i I'oli que ela- o

borem nosaltres mateixos. Podeu visitar la bodega, fer una
degustacioé de vins, olis i participar en les activitats enotu-
ristiques que anem organitzant al llarg de I“any.

Cal Garriga es un edificio protegido como bien cultural de interés local del municipio de Brafim. Ac-
tualmente, el antiguo molino de aceite de la casa alberga una tienda en la que encontraréis los vinos
que elabora la bodega familiar, también productos de la comarca y el aceite elaborado por nosotros.
Podéis visitar la bodega y hacer una degustacion de vinos, aceite y participar en las actividades enotu-

risticas que organizamos a lo largo del ario. CAL GARRIGA

C.dAvall, 15
43812 BRAFIM

1| Tel. 977 62 08 58
info@calgarriga.com
www.calgarriga.com

Horari:
De dilluns a divendres de 9 a 13h i

|'_I.—_.| rfda de 16 a 19h. Dissabtes de 10 a 14h.



CAVES MAGRINYA CALAF Caves MG@I"“’\Y& Calaf

Ctra.TP. 2031, Km. 16

43887 NULLES NULLES

Tl O G S5 G De I'herencia d'una familia de viticultors de tradicié centenaria, van néixer ara fa 20
ncalaf@magrinyacalaf.com anys les caves Magrinya Calaf. Unes caves familiars, que no han perdut I'entusiasme
www.magrinyacalaf.com en l'elaboracio dels seus productes i que any rere any continuen encantats d'obrir les

portes de casa seva als seus clients i amics.

De la herencia de una familia de viticultores de tradicién centenaria, nacié hace 20 anos las cavas
Magrinya Calaf. Unas cavas familiares, que no han perdido el entusiasmo en la elaboracion de sus
productos y ario tras afio siguen encantados de abrir las puertas de su casa a sus clientes y amigos.
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Caves Vidal | Ferré
LS POBLES

Som una empresa familiar elaboradora de caves Reserva i
Gran Reserva. Estem situats a Les Pobles, a 5 km de Santes
Creus. Esperem la vostra visita.

Somos una empresa familiar elaboradora de cavas Reserva y Gran
Reserva. Estamos situados a Les Pobles, a 5 km de Santes Creus. Espe-
ramos su visita.
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CAVES VIDAL | FERRE

C.Nou, 2
43815 LES POBLES

Tel. 977 63 85 54
vidaliferre@vidaliferre.com
www.vidaliferre.com



CAVESVIVESAMBROS Caves Vives Ambros
43812 MONTFERRI MONTFERRI

Tl 62952 1657 Bodega familiar amb tradicid vitivinicola centenaria que elabora els seus caves de
mail@vivesambros.com forma artesanal. Amb una reduida i acurada produccié, el curds treball a la vinya, la
www.vivesambros.com seleccié dels vins i les llargues criances (de 2 a 6 anys) defineixen uns caves amb un

bouquet fi, delicat i amb personalitat.

Bodega familiar com una tradicion vitivinicola centenaria que elabora sus cavas de forma artesanal.
Con una reducida y delicada produccién, el cuidadoso trabajo en los vifiedos, la seleccién de los vinos
y las largas crianzas (de 2 a 6 afios) definen unos cavas con un bouquet fino, delicado y con persona-
lidad.
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Celer Mas Bella
MASMOLETS

Celler situat al bonic poble de Masmolets en la casa pairal
de la familia Ribé. Elaboren vins blanc, rosats i negres, amb
DO Tarragona, de les vinyes familiars situades al voltant del
celler. El celler ofereix una visita enoturistica guiada per les
vinyes i el celler finalitzat amb un tast dels seus vins.

Bodega situada en el bonito pueblo de Masmolets en la casa de campo de la familia Ribé. Elaboran
vinos blancos, rosados y tintos, con DO Tarragona, de los vifiedos familiares situados alrededor de la
bodega. La bodega ofrece una visita enoturistica guiada por los vifiedos y la bodega finalizando con

un cata de sus vinos.
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CELLER MAS BELLA

C.SantRoc, 8
43813 MASMOLETS (Valls)

Tel. 977 613092/ 600 269 786
cellermasbella@gmail.com
www.cellermasbella.com



REE R Celer Mas Viceng
43611 CABRA DEL CAMIP CABRA DEL CAMP

Tel. 977 63 00 24 / 699 607 865 El Celler Mas Viceng esta situat al nord de LAlt Camp dins la DO Tarragona. Masia ca-

masvicens@masvicens.com talana transformada en celler I'any 2005, dirigida pels quatre membres de la familia.
www.masvicens.com Mas Viceng busca re-evolucionar la tradicio, i per fer-ho, proposa una forma diferent
de gaudir d’'una de les begudes més classiques que existeixen. De les seves propies
finques, n'elaboren sis vins i un oli d'oliva. Aposten per I'enoturisme, oferint visites
tots els caps de setmana i festius amb prévia reserva i una nova activitat anomenada
Walk&Wine. Trobareu més informacié a www.masvicens.com

La bodega Mas Viceng esta situada al norte del Alt Camp dentro la DO Tarragona. Masia catalana
transformada en bodega el ario 2005, dirigida por los cuatro miembros de la familia. Mas Viceng bus-
ca re-evolucionar la tradicion, y para hacerlo, propone una forma diferente de disfrutar de una de la
bebidas mds cldsicas que existen. De les sus propias fincas, elaboran seis vinos y un aceite de oliva.
Apuestan por el enoturismo, ofreciendo visitas todos los fines de semana y festivos con
reserva previa y una nueva actividad que se llama Walk&Wine. Encontrareis mds in-

formacién en www.masvicens.com
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Botiga on hi trobareu una seleccié acurada de cerveses ex- wn e D
i
trangeres, aixi com de cerveses artesanals catalanes. Tam- _ o ot o o
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bé elaboren la seva propia cervesa. \ o ey
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Tienda donde encontrareis una seleccion cuidadosa de cervezas ex-
tranjeras, asi como de cervezas artesanales catalanas. También elabo-
ran su propia cerveza.

CEREVISIA

C. Gonzalez Alba, 3
(prop de la placa del Pati)
43800 VALLS

CEREVISIA

Tel. 636327914
babil@cerevisia.cat
www.cervesagourmet.com



CERVESES
LES CLANDESTINES

C. Major, 26
43812 MONTFERRI

Tel. 977 620 701/ 639 745 144
cervesa@lesclandestines.net
www.lesclandestines.net
cervesaclandestina.blogspot.com
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Cerveses Les Clandestines
MONTFERRI

Microcerveseria fundada I'any 2008. Elaboracié de cervesa artesana d‘alta fermen-
taciod. Es produeixen set varietats: Espelta, Rossa, Farigola, 4 Maltes, Negra, Atheus i
Gaianada. El primer dissabte de mes es fan jornades de portes obertes, podeu consul-
tar les activitats al blog o al web.

Microcerveceria fundada el afio 2008. Elaboracién de cerveza artesana de alta fermentacion. Se pro-
ducen siete variedades: Espelta, Rossa, Farigola, 4 Maltes, Negra, Atheus i Gaianada. El primer sdbado
de mes se hacen jornadas de puertas abiertas, podéis consultar las actividades en el blog o en la web.
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El Boc de Mont-radl
MONT-RAL

Formatges elaborats de forma artesanal, sense presses i
amb tota la delicadesa que es mereix un producte que fa
recordar aquells sabors tradicionals. Enmig dels paratges
naturals de les muntanyes de Prades, un indret on desco-
brir 'apassionant mén d'un bon formatge.

Quesos elaborados de forma artesanal, sin prisas y con toda la delicadeza que se merece un producto
que hace recordar aquellos sabores tradicionales. En medio de los parajes naturales de las montafias

MONT-RAL

L Sy

de Prades, un lugar donde descubrir el apasionante mundo de un buen queso.

Formatges artesans
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EL BOC DE MONT-RAL

Bosc de les Serres s/n
43364 MONT-RAL

Tel. 630 476 448
raquelreche@terra.es



ELS FRUITS SABOROSOS

C.dela Font, 82
43814 VILA-RODONA

Tel. 658 254 280
elsfruitssaborosos@gmail.com
www.elsfruitssaborosos.com
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Els Fruits Saborosos
VILA-RODONA

Des del 2003, elaborem melmelades de fruites i verdures, codonyats, salsa de romes-
co, sal d’herbes... La nostra és una producci6 artesanal, limitada i lliure de conservants
i colorants, elaborada amb fruites i verdures de collita propia i de pagesos del territori.
Valorem per damunt de tot un resultat final de qualitat, cosa que es manifesta en el
producte i també en la seva presentacio.

Des del 2003, elaboramos mermeladas de frutas y verduras, membrillos, salsa de romesco, sal de hier-
bas... La nuestra es una produccion artesanal, limitada y libre de conservantes y colorantes, elaborada
con frutas y verduras de cosecha propiay de payeses del territorio.

Valoramos por encima de todo un resultado final de calidad, cosa que se manifiesta en el producto y
también en su presentacion.
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FIGUEROLA DEL CAMP IR i, | s
Des de 1992, els nostres productes es caracteritzen per % w0 )0 e
wrin
utilitzar en les receptes productes naturals, herbes, fruites, e o e
. ’ T R ELMILA (L MONTFERRI

etc, que son destil-lats amb alambi de coure. Especialitzant- b, Sy e
Sty 5

nos en la innovacié de licors amb nous aromes i sabors a scous

més de la recuperacié d'antigues receptes.

Desde 1992, nuestros productos se caracterizan por utilizar en las recetas productos naturales, hier-
bas, frutas, etc, que son destiladas con alambique de cobre. Especializdndonos en la innovacién de
licores con nuevos aromas y sabores y recuperando antiguas recetas.

ELVI

C.deDalt, 18
43811 FIGUEROLA DEL CAMP

Tel.977 63 11 61 / 649 458 579
E LV I administracion@elvi.es

direccion@elvi.es

www.elvi.es

www.destiladosonline.com



FORN DE PA DE MONT-RAL

C. Julivert, s/n
43364 MONT-RAL

Tel. 977 84 61 37 /977 76 03 04
fornmontral@hotmail.com
www.fornmontral.cat
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Forn de Fa de Mont-ral
MONT-RAL

Forn artesa familiar creat als anys 80 especialitzat en l'elaboracié de magdalenes i de
pa ecologic. Fem el pa de manera artesanal amb llevat mare, fermentat-lo en calaixos
de fusta i coent-lo en forn de pedra.

Les magdalenes les elaborem d’'una en una de manera artesanal per tal que cada
magdalena sigui com nosaltres volem. En tenim més de 25 varietats. Podeu trobar-
nos a la botiga de Mont-ral i a diferents establiments de la demarcacio.

Horno artesano familiar creado los arios 80 especializado en la elaboracién de magdalenas y de pan
ecoldgico. Hacemos el pan de manera artesanal con levadura madre, fermentdndolo en cajones de
maderay cociéndolo en horno de piedra.

Las magdalenas las elaboramos de una en una de forma artesanal para que cada magdalena sea
como nosotros queremos. Tenemos mds de 25 variedades. Podéis encontrarnos en la tienda de Mont-
ral y en diferentes establecimientos de la demarcacion.
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Forn de Fa de Nulles
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alimentat amb llenya, a la manera tradicional. Des de I'any Nl m
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de maxima qualitat, gracies a la cocci6 en un forn de pedra S o

2009 oferim una gran varietat de productes amb un tracte
personalitzat, proper i agradable. Ens trobareu a Nulles i al
Pla de Santa Maria. Comptem amb botiga on-line.

Somos un horno de pan artesanal y tradicional, producto natural y de mdxima calidad, gracias a la
coccién en un horno de piedra alimentado con lefia, a la forma tradicional. Desde el afio 2009 ofrece-
mos una gran variedad de productos con un trato personalizado, cercano y agradable. Nos encontra-
réis en Nulles y en El Pla de Santa Maria. Tenemos tienda on-line.

FORN DE PA DE NULLES

C. Sant Sebastia, 13 baixos
43887 NULLES

Tel. 977 60 59 62
info@forndenulles.com
www.forndenulles.com

= - C. Reria, 16
o o o 43811 EL PLA DE SANTA MARIA
- @ Tel. 97763 1825

calllonguet@forndenulles.com



FRUITS S&P

C.deDalt, 6
43811 FIGUEROLA DEL CAMP

Tel.97763 1333
jsans@fruitssp.com
www.fruitssp.com

Fruits S&P
FIGUFROLA DEL CAMP

Elaboracié de diferents productes, com ara salsa de romesco, all-i-oli, picades d‘all i
julivert i amanides, també elaborem diferents cremes com ara de carbasso, de porro

i de pastanaga.

Elaboracion de diferentes productos, como salsa de romesco, all-i-oli, picadas de ajo y perejil y ensala-
das, también elaboramos diferentes cremas como de calabacin, de puerro y de zanahoria.
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seva amargor siné pel seu aroma i gust, i Saison, cervesa
amb espécies citriques que porta el nom d’un estil de cer-
vesa que s'elaborava al sud de Bélgica.

A banda de tastar-la a les nombroses fires, podeu adquirir
la cervesa in situ i, aixi, coneixer les instal-lacions i tastar la cervesa en un pati interior

d’'una casa de poble.

L' cerveza artesana ofrece dos variedades de cerveza: d'lstiu, rubia de alta fermentacién, en qué pre-
domina el lipulo, no por su amargura sino por su aromay gusto, y Saison, cerveza con especies citricas
que lleva el nombre de un estilo de cerveza que se elaboraba en el sur de Bélgica.

A parte de catarla en las numerosas ferias, podéis adquirir la cerveza in situ y, asi, conocer las instala-
ciones y probar la cerveza en un patio interior de una casa de pueblo.

C. de Sant Isidre, s/n
43812 BRAFIM

Tel. 675 65 25 63
gerard@lobrafim.cat
www.facebook.com/lobrafim.
cervesaartesana




= Mel El Remei

C. Bisbe Barbera, 3

43460 ALCOVER ALCOVER

Apicultor professional, productor de mel i altres productes de les abelles. Donem a

Tel. 675 12 58 20
joanmaapis@yahoo.es coneixer les abelles i I'ofici de I'apicultura.

www.melelremei.com Tallers: cates de mel, cursos, exposicions, etc.
Apicultor profesional, productor de miel y otros productos de las abejas. Damos a conocer las abejas

y el oficio de la apicultura.
Talleres: catas de miel, cursos, exposiciones, etc.
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Fano Fruits
ALCOVER

Productes ecologics: fruits secs, cafes, sucres, cremes, ver-
dures, vegetals, llet, cacau, etc.

Productos ecoldgicos: frutos secos, cafés, azucares, cremas, verduras,

vegetales, leche, cacao, etc.
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PANO FRUITS

Av. de Montblanc, 28
43460 ALCOVER

Tel. 977 84 61 52
panol@fruits-pano.com
laurea@pano.cat
www.fruits-pano.com
www.cafecavalle.com
WWwWw.pano.cat



FASTISSERA SATTAC A Fastisseria Santacana

C.delaCort, 18

43800 VALLS VAl—l-S

Elaboracié i venda d‘articles de pastisseria i bomboneria, al detall en el mateix establi-

Tel. 977 60 14 68
pastisseriasantacana@gmail.com ment i degudament encapsat per emportar.

Elaboracién y venta de articulos de reposteria y bombones, al detalle en el mismo establecimiento y
debidamente encapsulado para llevar.
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Fastisseria Valls

DELCAMP.
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Pastisseria dolca i salada, servei de catering, xocolateria, T T B S

NONTAAL

PUGHLA | BRAF- RODONYA

bomboneria, creperia, cafeteria, melmelades artesanes, etc.
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Reposteria dulce y salada, servicio de catering, chocolateria, bombo- . w
>

nes, creperia, cafeteria, mermeladas artesanas, etc.

PASTISSERIA VALLS

C. Sant Antoni, 58
C.Jaume Huguet, 21
43800 VALLS

xocolateria

Tel. 977 60 04 57 / 607 738 532
pastis.valls@gmail.com
www.melmeladesartesanes.com
www.pastisseriavalls.com
calestaronges.blogspot.com.es

bomboneria




SOCIETAT AGRICOLA I SECCIO

il Societat Agricola i
Placa del Carme, 9 Seccio de Credit de Valls

43800 VALLS

Tel. 977 60 05 21 VAU-S

Fax 977 60 06 54
info@coopvalls.cat

Oli Oliva Verge Extra D.O.P. Siurana, vins D.O Tarragona, fruits secs.
Qualsevol article i producte relacionat amb el mén del camp.

Agrobotiga 125 anys al servei del pageés.
Tel. 977 60 20 84

Aceite de Oliva Virgen Extra D.O.P. Siurana, vinos D.O Tarragona, frutos secos.
Cualquier articulo y producto relacionado con el mundo del campo.
125 aios al servicio del payés.
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La bodega, actualment encapgalada per la cinquena gene- Al el e
racié, fou fundada a I'any 1898. Elaborem i comercialitzem o et BRAFM |
- o q q . \‘\“.\» i o > HORTFEA!
vins blancs, rosats, negres joves i amb crianga. Tenim cura > =

de tot el proces, des del control del raim a les vinyes fins a Hodpas W

la seva comercialitzacio.
Podeu visitar la bodega i veure tot el seu conjunt, des de
I'entrada del raim fins a la planta on envasem els vins.

La bodega, actualmente encabezada por la quinta generacion, fue fundada el ario 1898. Elaboramos
y comercializamos vinos blancos, rosados, tintos jovenes y con crianza. Cuidamos todo el proceso, des
del control de la uva en los vifiedos hasta su comercializacion.

Podéis visitar la bodega y ver todo en su conjunto, des de la entrada de la uva hasta la planta dénde
se envasan los vinos.

Av. Catalunya, 64-70
43812 BRAFIM

PADRO Tel. bodega: 977 62 00 12
Tel. botiga: 977 62 08 58
info@calgarriga.com
www.vinspadro.com
www.calgarriga.com




Vinya Janine

C. Anselm Clavé, 1 ~

43812 RODONYA RODONYA

Produccid, elaboracio, crianga i embotellat de vins.

Tel. 977 62 83 05 /629 014 231
Enoturisme: excursions per les vinyes, visites al celler, tast de vins, allotjament rural

vjanine@tinet.org
www.vinyajanine.com (Rural Jorda), calcotades, etc.

Produccidn, elaboracion, crianza y embotellado de vinos.

Enoturismo: excursiones por los vifedos, visitas a la bodega, cata de vinos, alojamiento rural (Rural
Jorda), cal¢otadas, etc.
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Restaurant BrugenJr
FARENA

Cuina catalana i de muntanya. Utilitzem sobre tot, produc-

£LPON
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DELCAMP.

FIGUEROR
ELPUADE
DELOWP ) suanaRn L

Vol s e Jws RANT BRUGENT
tes de mercat, de temporada i de proximitat, fins i tot algun o o] onomh
- o
d'ecologic. Postres de elaboracié propia. Donem servei o QREE e SF™ C. Comte de Prades, 2
d’esmorzar, dinar, berenar i sopar tots els caps de setmana A T Ny 43459 FARENA
, s
de I'any, ponts i festius. Tel. 977 26 91 70/ 649 476 196
restbrugent@yahoo.es
Cocina catalana y de montana. Utilizamos sobre todo, productos de mercado, de temporada webfacil.tinet.org/rbrugent
y de proximidad, incluso algtin de ecoldgico. Postres de elaboracién propia. Damos servicio de
desayunos, comidas, meriendas y cenas todos los fines de semana del aro, puentes y festivos.
Restaurant Masia del Pla
om
EL PLA DE SANTA MARIA
B pEshma | oo
Cuina catalana, basada sobretot en la qualitat del producte MARIA
i de temporada. Compromesos amb el territori comprem e R RSP RESTAURANT MASIA DEL PLA
les materies primeres principalment a productors locals. | Gl T,
L wom :
tot en un espai bonic i confortable. Una de les nostres es- R NI P Ctra. de Valls (C-37), Km. 19
pecialitats son les cal¢otades. MMC N D CEFOLE GRS AM S
. =

Cocina catalana, basada sobretodo en la calidad del producto y de temporada. Comprometidos con
el territorio compramos les materias primeras principalmente a productores locales. Y todo en un es-

pacio bonito y confortable. Una de nuestras especialidades son las cal¢otadas.

Tel. 977 6305 11
info@masiadelpla.com

www.masiadelpla.com




ELPONT QUEROL

D/ARMENTERA
CABRA
DEL CAMP
(9]
FIGUEROLA
ELPLA DE "
DO ) PADE AIGUAMURCIA
(14X 17) ) (6]
LARIBA e , VILA-RODONA
MONT-RAL 000 e 13)
(Y1516 DD BRAFIM ;
PUIGPELAT RODONYA
ALCOVER 29 B
4
(19120) \ ML MONTFERRI
ELM'LALA VALLMOLL 0@9 s SN @@ o
MASO f o G
ol ‘
ELROURELL |, v ad

nad

" LS GARIDELLS
—



000 00000006000 O O

ADERNATS - VINICOLA
DE NULLES

AGRICOLA | CAIXA AGRARIA
| SECCIO DE CREDIT
DE BRAFIM

CAFES LIDER

CAL GARRIGA

CAVES MAGRINYA CALAF
CAVES VDAL | FERRE
CAVES VIVES AMBROS
CELLER MAS BELLA
CELLER MAS VICENC
CEREVISIA

CERVESES
LES CLANDESTINES

EL BOC DE MONT-RAL
ELS FRUTS SABOROSOS
ELVI

0006 0006

FORN DE MONT-RAL
FORN DE PA DE NULLES
FRUTS S&FP

Lo

MEL EL REMEI

PANO FRUTS
PASTISSERIA SANTACANA
PASTISSERIA VALLS

SOCETAT AGRICOLA
| SECCIO DE CREDIT
DE VALLS

VINS PADRO

VINYA JANINE

RESTAURANT BRUGENT
RESTAURANT MASIA DEL PLA




G— GUSTUM

fﬂéff Consell Comarcal
CAMP de rait camp

ATN\ Generalitat de Catalunya
Departament d’Agricultura, Ramaderia,
WU Pesca, Alimentacié i Medi Natural

.“: agencia catalana

del consum

Fons Europeu Agricola de
Desenvolupament Rural:
Europa inverteix en les zones rurals
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\a comarco, o
el \es COSE%

‘robar o,
de Vassociaco
de turisme rurok

Www_\a\—raca.or 9

Ajuts a la cooperaci, cofinancat pel FEADER
en el marc de I'Eix 4 del Programa de Desenvolupament Rural de Catalunya 2007 - 2013



